
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava 2 

 

 

Č. j.: 4569-42557/2008/Goc/370211205/Z3        Nitra 18. 12. 2008 

 

 

 

 

 

 

ROZHODNUTIE 
 

 
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, (ďalej len „inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe 

starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) na základe ţiadosti prevádzkovateľa 

a konania vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 4.; písm. c) bod 8.; písm. f) bod 4. zákona 

o IPKZ  a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“)  

 
m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

vydané rozhodnutím č.: 3348/OIPK/1249/06-Gá/370211205 zo dňa 04. 08. 2006, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 24. 08. 2006, zmenené a doplnené rozhodnutím 

č.: 7078/OIPK-1985/06-Tá/370211205-Z1 zo dňa 29. 12. 2006, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 22. 01. 2007 (ďalej len „povolenie), ktorým bola povolená činnosť 

v prevádzke:   

 

„Výroba PVAC disperzií a lepidiel“ 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

4.1.b Chemické prevádzky na výrobu základných organických chemických látok – 

organické zlúčeniny obsahujúce kyslík, ako sú alkoholy, aldehydy, ketóny, 

karboxylové kyseliny, estery, acetáty, étery, peroxidy, epoxidy, epoxidové ţivice  
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ktorej prevádzkovateľom je Duslo, a. s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487  

nasledovne: 

 

1. V  povolení sa za odsek:  

„Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ určenie emisných 

limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona 

o IPKZ.“   

 

dopĺňa text: 

„Ďalej inšpekcia:  

a) v oblasti ochrany ovzdušia:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. 

o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon 

o ovzduší)  

 

udeľuje súhlas na zmenu pouţívaných surovín v súvislosti s realizáciou akcie 

„Príprava  drevárenského lepidla v triede D3 Rapid – PVAL na báze exceval“  

 

b) v oblasti odpadov:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 1 písm. g) zákona 

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov znení 

neskorších predpisov (zákon o odpadoch)  

 

udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi 

 

c) v oblasti ochrany zdravia ľudí:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) zákona 

č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov  

 

rozhodla o návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi“  

 

2. Časť I.B.2 Opis prevádzky, Vstupy do prevádzky, Suroviny sa dopĺňa o text: 

„Exceval RS-2117, Exceval HR-3010“. 

 

3. Časť I.B.2 Opis prevádzky, Vstupy do prevádzky,Pomocné látky sa dopĺňa o text: 

„octan sodný, trihydrát, kyselina vínna, Acticide MV-4,  Bisomer Amine D 700“ 

 

4. Časť I.B.2 Opis prevádzky, Výstupy z prevádzky, Výrobky sa dopĺňa o text: 

„Duvilax D3 s excevalom – pouţíva sa v drevospracujúcom priemysle na lepenie dreva 

a materiálov na báze buničiny, v stavebnom priemysle ako stavebno – stolárske lepidlo, 

v polygrafickom a papierenskom priemysle na lepenie rôznych predmetov z papiera“ 

 

5. Časť I.B.2 Opis prevádzky, Výstupy z prevádzky, Odpady sa dopĺňa o text: 
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„odpady zo stavieb a demolácií znečistené odpadovými látkami (kat. č. 17 09 03), odpadové 

obaly z dreva (kat. č. 15 01 03), odpadové obaly z kovu (kat. č. 15 01 04), odpadové sklo (kat. 

č. 17 02 02), odpadový papier a lepenka (kat. č. 20 01 01)“. 

6. Časť I.B.2 Opis prevádzky, Výstupy z prevádzky, Emisie znečisťujúcich látok, Odpady sa 

dopĺňa o text:  

• odpady zo stavieb a demolácií sa zhromaţďujú v kontajneri a zneškodňujú na riadenej 

skádke tuhého odpadu, 

• odpadové obaly z dreva sa zhromaţďujú v kontajneri a odpredávajú na vyuţitie 

v domácnosti, 

• odpadové obaly z kovu sa zhromaţďujú v kontajneri a odpredávajú na vyuţitie 

v domácnosti, 

• odpadové sklo sa zhromaţďuje v kontajneri a odpredáva osobe oprávnenej na nakladanie 

s týmto odpadom,  

• odpadový papier a lepenka sa zhromaţďuje v kontajneri a odpredáva osobe oprávnenej na 

nakladanie s týmto odpadom“ 

 

7. V časti II. Podmienky povolenia sa znenie celej časti D. Opatrenia pre nakladanie, 

zhodnotenie, zneškodnenie odpadov:  

„ 

1. Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať schválený Program odpadového hospodárstva 

a plniť jeho záväznú časť pri nakladaní so vzniknutými odpadmi v povoľovanej 

prevádzke. 

2. Prevádzkovateľ je povinný zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov; viesť evidenciu 

odpadov, zhromaţďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

znehodnotením, odcudzením alebo iným neţiaducim únikom.  

3. Nebezpečné odpady nie je moţné riediť a zmiešavať s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, 

za účelom zníţenia koncentrácie prítomných škodlivín. 

4. Prevádzkovateľ môţe pri prevádzke povoľovanej činnosti produkovať len nasledovné 

druhy odpadov a nakladať s nimi:  

 

Číslo 

odpadu 

 

Názov odpadu 

 

Kategória 

odpadu 

08 04 10 Odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako v 08 04 09 O 

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

15 01 02 Obaly z plastov O 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené 

v 16 02 09 aţ 16 02 12 

N 

17 04 05 Ţelezo a oceľ O 
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Číslo 

odpadu 

 

Názov odpadu 

 

Kategória 

odpadu 

17 06 03 Iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 

5. Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s nebezpečnými odpadmi z povoľovanej 

prevádzky len v súlade s platným súhlasom vydaným príslušným orgánom štátnej správy 

odpadového hospodárstva, t.j.: 

• nebezpečné odpady s katalógovým číslom 13 02 06 a 15 01 10 zneškodňovať 

spaľovaním v spaľovni nebezpečných odpadov Duslo, a.s., Šaľa,  

• nebezpečný odpad s katalógovým číslom 17 06 03 zneškodňovať uloţením na 

riadenej skládke tuhých odpadov Duslo, a.s., Šaľa,  

• nebezpečný odpad s katalógovým číslom 16 02 13 je moţné odovzdávať len osobe 

oprávnenej nakladať s ním v súlade so zákonom o odpadoch. 

V prípade, ţe prevádzkovateľ bude mať záujem zmeniť spôsob nakladania 

s nebezpečným odpadom, je povinný poţiadať príslušný orgán štátnej správy o zmenu 

platného súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom.  

6. Odpady s katalógovým číslom 08 04 10, 13 02 06, 15 01 10 a 20 03 01 je prevádzkovateľ 

oprávnený zhromaţďovať v súlade s podmienkami platného súhlasu na zhromaţďovanie 

odpadov bez predchádzajúceho triedenia.“    

 

nahrádza novým znením: 

„ 

1. Prevádzkovateľovi ako pôvodcovi odpadov pri prevádzkovaní a údrţbe zariadenia vzniknú 

len odpady, zaradené podľa vyhlášky č. 284/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov, 

ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 

Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako 

uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 12 

N 

17 06 03 Iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok 

alebo obsahujúce nebezpečné látky 

N 

17 09 03 Iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných 

odpadov obsahujúce nebezpečné látky 

N 

08 04 10 Odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako v 08 04 09 O 
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Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

15 01 02 Obaly z plastov O 

15 01 03 Obaly z dreva O 

15 01 04 Obaly z kovu O 

17 02 02 Sklo O 

17 04 05 Ţelezo a oceľ O 

20 01 01 Papier a lepenka O 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 

2. Prevádzkovateľ je povinný pri vzniku kaţdého nového druhu nebezpečného odpadu,  ako aj 

pred zhodnotením alebo zneškodnením ním vyprodukovaného nebezpečného odpadu, 

zabezpečiť na účely určenia jeho nebezpečných vlastností a bliţších podmienok nakladania 

s ním analýzu jeho vlastností a zloţenia, a to spôsobom a postupom podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

3. Prevádzkovateľ je povinný nakladať zo vzniknutými odpadmi v súlade s aktuálnym 

Programom odpadového hospodárstva (ďalej „POH“) schváleným príslušným orgánom 

štátnej správy odpadového hospodárstva a plniť záväznú časť POH. 

4. Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadu je povinný zabezpečiť analytickú kontrolu 

vzniknutých odpadov v rozsahu ustanovenom všeobecne záväznými právnymi predpismi 

odpadového hospodárstva. 

5. Prevádzkovateľ, ako pôvodca odpadu je povinný: 

a) zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov, 

b) zhromaţďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

znehodnotením, odcudzením alebo iným neţiadúcim únikom, 

c) zhromaţďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov, 

d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, označiť 

identifikačným listom nebezpečného odpadu, 

e) zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uloţené, 

boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, 

ktoré by mohli spôsobiť vznik neţiadúcich reakcií v odpadoch, napríklad vznik 

poţiaru; boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým 

vplyvom a zodpovedali poţiadavkám podľa osobitných predpisov, 

f) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a mnoţstve odpadov, s ktorými nakladá, 

a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie 

inšpekcii. 

6. Zakazuje sa riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné 

odpady s  odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníţenia koncentrácie prítomných 

škodlivín. 

7. Nakladanie s nebezpečnými odpadmi, uvedenými v tabuľke v bode II.D.1 tohto povolenia, 

ktoré vznikajú, resp. môţu vznikať vlastnou činnosťou v prevádzke, spočíva v ich 

zhromaţďovaní vo vyhradených priestoroch v prevádzke a v odovzdaní na zhodnotenie 
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prípadne zneškodnenie osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa všeobecne záväzných 

právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

8. Prevádzkovateľ je povinný nakladať s nebezpečnými odpadmi v súlade s podmienkami 

uvedenými v tomto povolení. 

9. Vykonávať prepravu nebezpečných odpadov len v súlade so záväznými právnymi 

predpismi v odpadovom hospodárstve. 

10. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi sa udeľujú na 3 roky od dátumu 

právoplatnosti tohto povolenia. Platnosť inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k 

zmene podmienok, ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto povolenia, ak prevádzkovateľ 

3 mesiace pred uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpekcii.“ 

 

8. V bode II.D.5 povolenia sa text za druhou odráţkou v znení: 

„nebezpečný odpad s katalógovým číslom 17 06 03 zneškodňovať uloţením na riadenej 

skládke tuhých odpadov Duslo, a.s., Šaľa“ 

 

mení nasledovne: 

„nebezpečné odpady s katalógovým číslom 17 06 03 a 17 09 03 zneškodňovať uloţením na 

riadenej skládke tuhého odpadu.“ 

 

9. Bod II.D.6 povolenia v znení“ 

„6. Odpady s katalógovým číslom 08 04 10, 13 02 06, 15 01 10 a 20 03 01 je prevádzkovateľ 

oprávnený zhromaţďovať v súlade s podmienkami platného súhlasu na zhromaţďovanie 

odpadov bez predchádzajúceho triedenia.“ 

 

sa mení nasledovne: 

„6. Odpady s katalógovým číslom 08 04 10, 13 02 06, 15 01 10, 17 09 03 a 20 03 01 je 

prevádzkovateľ oprávnený zhromaţďovať v súlade s podmienkami platného súhlasu na 

zhromaţďovanie odpadov bez predchádzajúceho triedenia.“ 

 

 

Podmienky integrovaného povolenia č. 3348/OIPK/1249/06-Gá/370211205 zo dňa 

04. 08. 2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 24. 08. 2006, zmenené a doplnené  

rozhodnutím č. 7078/OIPK-1985/06-Tá/370211205-Z1 zo dňa 29. 12. 2006, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 22. 01. 2008 vydaného pre prevádzku „Výroba PVAC 

disperzií a lepidiel“,  o s t á v a j ú   n e z m e n e n é.  

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia 

č. 3348/OIPK/1249/06-Gá/370211205 zo dňa 04. 08. 2006.  

  

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) na základe 



strana 7 z 10 rozhodnutia č. 4569 -42557/2008/Goc/370211205/Z3 

  

ţiadosti prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487 zn. OŢPaOZ/219/2008 zo dňa 12. 03. 2008 doručenej inšpekcii dňa 

12. 03. 2008 a na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4.; písm. c) bod 8.;  

písm. f) bod 4. zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní mení a dopĺňa integrované 

povolenie pre prevádzku „Výroba PVAC disperzií a lepidiel“. Prevádzkovateľ poţiadal 

o zmenu a doplnenie vydaného povolenia v súvislosti s realizáciou akcie „Príprava 

drevárenského lepidla v triede D3 Rapid – PVAL na báze exceval“.   

 

Prevádzkovateľ v zmysle poloţky 171a písm. d) časť X. Ţivotné prostredie zákona 

č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov zaplatil správny 

poplatok 5 000,- Sk prevodom na účet. Inšpekcia zníţila na základe ţiadosti prevádzkovateľa 

správny poplatok zo sumy 10 000 Sk na sumu 5 000 Sk.  

Podanie bolo bolo prevádzkovateľom doplnené listom č. OŢP/344/2008 zo dňa 

16. 04. 2008 doručeným na inšpekciu dňa 17. 04. 2008.  

 

Inšpekcia v súlade s § 12 ods. 2 zákona o IPKZ listami zo dňa 12. 05. 2008, 

upovedomila prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknutý orgán o začatí správneho 

konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku „Výroba 

PVAC disperzií a lepidiel“.  

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila obciam a dotknutému orgánu 

ţiadosť prevádzkovateľa a určila lehotu 30 dní na vyjadrenie. Vzhľadom na rozsah zmeny 

stavby inšpekcia v konaní upustila od niektorých úkonov: 

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli (§ 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ)  

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvu verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť (§ 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ) 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci 

(§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ) 

 od nariadenia ústneho pojednávania (§ 13 ods. 1 zákona o IPKZ)  

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuloţila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

V určenej lehote sa k ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia pre uvedenú 

prevádzku vyjadril Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, orgán štátnej správy ochrany 

ovzdušia a orgán štátnej správy v odpadovom hospodárstve a Regionálny úrad verejného 

zdravotníctva so sídlom v Nitre.  

Obvodný úrad ţivotného prostredia, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia vo svojom 

vyjadrení č. A/2008/00437-2-Sl zo dňa 21. 05. 2008 doručenom na inšpekciu dňa 29. 05. 2008 

uviedol, ţe nemá pripomienky k vydaniu zmeny integrovaného povolenia.  
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Obvodný úrad ţivotného prostredia, orgán štátnej správy v odpadovom hospodárstve 

vo svojom vyjadrení č. A/2008/00436-2-Or zo dňa 10. 06. 2008 doručenom na inšpekciu dňa 

13. 06. 2008 uviedol, ţe súhlasí s vydaním integrovaného povolenia bez pripomienok.   

Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre vo svojom vyjadrení 

č. A/2008/ 01711 zo dňa 11. 06. 2008 doručenom na inšpekciu dňa 13. 06. 2008 súhlasí 

s vydaním integrovaného povolenia.  

Ďalší účastník konania – Obec Močenok sa v stanovenej lehote nevyjadril a nevzniesol 

ţiadne námietky ani pripomienky k vydaniu zmeny integrovaného povolenia. 

 

Inšpekcia na základe ţiadosti prevádzkovateľa v povolení rozšírila zoznam výrobkov 

o nový druh lepidla – drevárenské lepidlo v triede D3 Rapid na báze exceval (výrobok je 

predbeţne bez obchodného názvu). V súvislosti s tým doplnila zoznam surovín a pomocných 

látok pouţívaných pri výrobe disperzií a lepidiel v prevádzke. Realizáciou akcie „Príprava 

drevárenského lepidla v triede D3 Rapid – PVAL na báze exceval“ nedôjde k navýšeniu 

projektovanej kapacity prevádzky, nie je potrebná zmena výrobného zariadenia, nedôjde 

k zhoršeniu kvality odpadových vôd produkovaných v prevádzke, ani k zvýšeniu mnoţstva 

emisií znečisťujúcich látok vypúšťaných do ovzdušia.   

Inšpekcia tieţ udelila prevádzkovateľovi súhlas na nakladanie s nebezpečným 

odpadom kat. č. 17 09 03 (iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov 

obsahujúce nebezpečné látky) a bol rozšírený zoznam ostatných odpadov, ktoré môţe 

prevádzkovateľ počas prevádzky produkovať a nakladať s nimi. 

 

Inšpekcia v súlade s § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní dala účastníkom konania, 

moţnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia v termíne do 3 dní odo dňa doručenia oboznámenia. Dňa 17. 12. 2008 bol 

inšpekcii doručený list zn. OŢPaOZ/1168/2008 zo dňa 17. 12. 2008, v ktorom boli uvedené 

nasledovné pripomienky prevádzkovateľa k navrhnutým podmienkam: 

1) názov realizovaného prevádzkového pokusu: Príprava drevárskeho lepidla v triede D3 

– PVAL na báze Exceval 

2) nebezpečné odpady s katalógovým číslom 17 06 03 a 17 09 03 zneškodňovať uloţením 

na riadenej skládke tuhého odpadu 

3) v rozhodnutí č. 3348/OIPK/1249/06-Gá/370211205 zo dňa 04. 08. 2006 na str. 12/19 

opraviť: odpad 13 02 06 N odovzdávať osobe oprávnenej s ním nakladať v súlade so 

zákonom o odpadoch 

4) doplniť odpad 20 01 21 N „Ţiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť“ – odovzdávať osobe 

oprávnenej s ním nakladať v súlade so zákonom o odpadoch 

K pripomienkam prevádzkovateľa uvádza inšpekcia nasledovné stanovisko: 

Inšpekcia akceptovala pripomienky č. 1 a 2 prevádzkovateľa a zohľadnila ich 

v povolení.  

K pripomienkam č. 3 a 4 inšpekcia uvádza, ţe zmena spôsobu nakladania s odpadom 

kat. č. 13 02 06 kategórie „N“ a doplnenie nového odpadu kat. č. 20 01 21 kategórie „N“ neboli 

súčasťou ţiadosti o zmenu integrovaného povolenia zo dňa 12. 03. 2008. Vzhľadom k tomu 

inšpekcia v upovedomení o začatí konania č.: 4569-15929/2008/Goc/370210205/Z2 zo dňa 

12. 05. 2008 predmetné zmeny neuviedla, a teda sa k nim nemal moţnosť vyjadriť účastník 

konania a dotknuté orgány. Vzhľadom k vyššie uvedenému inšpekcia pripomienky č. 3 a 4 

neakceptovala.  
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Ďalší účastník konania – Obec Močenok sa v určenej lehote k navrhnutým 

podmienkam povolenia nevyjadril. 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania a dotknutých orgánov zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa zákona o IPKZ a usúdila, ţe 

nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania 

a sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ a predpisov upravujúcich konania, ktoré boli 

súčasťou integrovaného povoľovania, a  preto rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti 

tohto povolenia.   

 
P o u č e n i e 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v 

znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa 

doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ................................................. 

 Ing. Miroslav Held 

 riaditeľ inšpektorátu 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania: 

Prevádzkovateľ: 

1. Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

 

Ostatní účastníci konania:  

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

 

Dotknutým orgánom štátnej správy: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, orgán št. správy ochrany ovzdušia, Hlavná 2/1, 

927 01 Šaľa 
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4. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, orgán št. správy v odpadovom hospodárstve, 

Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Štefánikova tr. 58, 

949 63 Nitra 


